Front part

AP721099-01 Stockel bluetooth hangszoréo
Hasznalati atmutaté (HUN)

Keérjlk figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitast és

6rizze meg!

Back part

Termék attekintés:
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Mini USB bemenet
Jack kimenet

USB port

Micro SD kartya nyilas
BE/KI gomb

Mikrofon
Vezérldgombok
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Miiszaki adatok:

*  Bluetooth verzi¢ 4.2

«  Toltési fesziiltség: 5V

«  Litium akkumulétor 300mAh 3.7V
*  Miikodesi id6: kozel 2 6ra

*  Mikodési tavolsag: kozel 10 m
*  Frekvencia: 120Hz — 20KHz

*  Ellenallas: 4 ohm

* Teljesitmény: 3W

«  Torzités: kevesebb, mint 5%

¢ Hangerd: 85 dB

*  Micro SD kartya: 32 GB-ig

¢ 11tobb szinii LED

Miikodtetés:

Kapcsolja az ON/OFF (BE/KI) gombot a ,ON” (BE) helyzetbe a
hangszoré bekapcsolasahoz.

A jelzéfények elkezdenek villogni, amely azt mutatja, hogy az eszkéz
készen all a parositasra.

Kapcsolja az ON/OFF (BE/KI) gombot ,,OFF” (KI) helyzetbe az eszkoz
kikapcsolasahoz.

Az eszkoze Bluetooth meniijébdl keressen Uj eszkdzoket és valassza
ki ,AP721099"-ot a parositashoz. Amint sikeres volt a parositas,
hallani fog egy értesitési hangot és a jelzéfények tovabb villognak.

Zenelejatszas Micro SD kartyaval / Pendrive-al:

Amikor behelyezi micro SD kartyat / pendrive-ot a megfeleld
helyre, a zenelejatszas automatikusan elindul.

Audio Bemenet (AUX):

Helyezze a micro USB kabelt a micro USB portba, és helyezze a
3.5 mm jack-dugét az mp3/mp4 lejatszoba/mobiltelefonba vagy
egyéb kompatibilis eszkdzbe, amely zenelejatszasra alkalmas

Audio Kimenet:

Inditson el zenelejatszast Bluetooth / micro SD kartya / pendrive /
FM radio segitségével és csatlakoztassa a fejhallgatot vagy egyéb
kompatibilis audio eszkézt a 3.5 mm jack csatlakozéhoz a
hangszéron.

FM Radio: /N

Csatlakoztassa a mini USB kabelt a mini USB porthoz, hogy
antennaként miikodjon. Nyomja réviden a  gombot és a hangszoéré
automatikusan keresni fog radiécsatornakat. Nyomja réviden a - |4«

»P|/+ gombokat a csatornavaltashoz.

Téltés:
Hasznalja a mellékelt kabelt a toltéshez. Csatlakoztassa az USB
kabelt a szamitégéphez / AC adapterhez. Csatlakoztassa a kabel
mini USB végét az eszkoze mini USB portjaba.

Toltédés alatt a piros jelz6fény égve marad. Amikor a hangszor
teljesen feltoltédott, a jelzéfény kikapcsold

Vezérlégombok:

Hibaelharitas:

Nyormja roviden a gombot a kovetkezs zeneszimhoz
Nyormja hosszan 2 gombot a hangerd novelésgher
[Amikor a maximalis hangert elér, egy jetzdhang hallhato.)

Hiba

Megoldis

Nyomja raviden a gombot az elfz zeneszémhoz
Nyoma hosszan a gombot a hangerd csOkkentéséhez

Nem lehet parositani mas eszkozokiel

Ellenrizze, hogy még tert-e a keresés 2
hangsz6ronal vagy kapcsol kinés be Uira
Til sok Bluetooth eszkéz van a kizelben,
amely megnehesiti a kapesolodast
Kapesola ki a tabbi Bluetasth eszkbzt
Bizonyosodjon meg rola, hogy az esekize
_Pérasitasi méd"-ban van

»

Nyomja roviden 2 gombet hivasfogaddshoz | hivisbefejezéshez
Nyorja roviden a gommbot zenelejtszdshoz / seineteltetéshez
Nyomja hosszan a gambot bejovd hivds elutasitésshoz

Nyorja hosszan a gombot a2 utalsd telefonszam jratdreszdsihor

Ahang halk, vagy torz.

-

. Ellendrizze 2 Bluetooth eszkaz hangereiét
€5 uténa Sllitsa azt megfelels sintre.
Taitse ujra a2 akkumulatort.
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Figyelmeztetés:

1. Netegye ki a terméket esének vagy paras korilményeknek
2. Akadalyozza meg a termék leesését, mert az komoly kart okozhat.
3. Ne szedje szét, javitsa-vagy itsa az eszkozt & keressen fel

eqgy szakembert.
4. A Ikeriilése végett ne

mert beépitett Litium akkumulatort tartaimaz.
5. Tisztitsa a hangszérét széraz toridruhaval

meg a terméktdl helytelendil,

6. Ne helyezze az eszkozt hoforras kozelébe, - illetve ne tegye ki direkt
napfénynek.

7. Ne helyezzen semmilyen fém targyat az eszkizbe, mert az rovidzarlatot
okozhat.

Nyorja roviden az Gzemmédvaltishaz (Bluetooth / FM r&dio / Micro SO kirtya /

pendrive / AUX méd]

A zene esetenként megsll

o

Ellenérizze, hogy oz eszkez hatstavalsagon
beliil van-e, lletve, hogy van-e valamilyen
skadély a hangszérs és Bluetooth eszkoz
Kazdtt

8. 61 tavol tartando. c €

Ez a szimbslum a termék csomagoldsan és a hasznalati Gtmutatén

jelzi, hogy a késziilék élettartama lejérta utan a szelektiv gyGjtébe

) keriiljon elkilénitve a haztartasi Ezajel ik az
—-—

I megfelels G itasardl. Tovabbi informaciokert
keresse a helyi hatésagot

Forgalmazo: Cool Collection, 1476 Budapest, Pf:176. Magyarorszag
Cégjegyzékszam: 01-09-276783
Szarmazasi orszag: Kina

AP721099-01 Stockel bluetooth
speaker User Manual

Itis recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:
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. Mini USB Input

. Jack Output

. USB port

Micro SD Card Slot

ON/OFF Button

. Microphone

. Controls
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Specifications:

*  Bluetooth version 4.2

«  Charging voltage: 5V

¢ Lithium battery 300mAh 3.7V
*  Working Time: up to 2h

*  Operating distance: up to 10 meters
*  Frequency: 120Hz-20KHz

* Impedance: 40hms

*  Power output: 3W

+  THD: less than 5%

¢ SNR:85dB

*  Micro SD card: up to 32GB

¢ 1 multicolour LED

Operation:

Switch ON/OFF button to “ON” position to power on the speaker.
The indicator lights will start flashing to indicate that the device
is ready to be paired.

Switch ON/OFF button to “OFF” position to power off the
speaker.

Playing Music via Bluetooth:

From the Bluetooth menu of your device, search for new devices
and select “AP721099” to pair. Once they are paired successfully, you
will hear a notification sound and the lights will continue flashing.

Playing Music via Micro SD Card / USB Flash Drive:

When you insert a micro SD card / USB flash drive into the micro SD
card / USB ash drive slot, the music will automatically start

playing.

Audio Input (AUX):

Insert the mini USB cable into the mini USB port, and insert the 3.5mm
jack into your mp3/mp4 player/mobile phone or other compatible device
to play the music.

Audio Output:

Play music through Bluetooth/micro SD card/USB flash drive/FM
Radio and connect the earphones or other compatible audio
device to the 3.5mm jack connection on the speaker.

FM Radio:

Connect the mini USB cable into the mini USB port to work as an
antenna. Short press w/ll4 and the and speaker will automatically
search for radio channels. Short press - {4« »»|/+ to change the
channel.

Charging:

Use the cable provided for charging. Connect the USB cable to
computer / AC adapter. Connect the mini USB end of this cable into
the mini USB port of your device.

During charging, the red indicator light will stay on. When the
speaker is fully charged the indicator light will turn off.

Short-press the button to next song.

« Long-press the button to increase the volume.
(When maximum volume is reached, you will
hear a notification sound)

« Short-press the button to previous song.
= Long-press the button to decrease the volume.

Short-press the button to answer/end a call.
Short-press the button to play/pause the music.

+ Long press the button to reject an incoming call.

Long press the button to redial the last phone
number.

Short press to change the function (Bluetooth /
FM Radio / Micro SD card / USB flash drive / Aux
Meode).

Troubleshooting:

Fault

Solution

Unable to pairwith other
devices.

1. Check whether the speaker is stil in the pracess of
search or switch it off and on again.

2.Thare are too many Bluetooth devices in the praximity
that causa difficulty in conection.

Turn off other Bluetooth devices.

3. Make sure your device is in *Pairing Mode’

The sound is low or distorted.

4. Check the Bluetooth device volume and then
adjust itto an appropriate level.
5. Recharge the battery.

6. Chack whether the speaker effective transmission
ifthere s an obstacle between

Occasi the music stops.

the speaker and other Bluetooth devices.

Warnings:

. Do not expose this product to rain or damp conditions.

. Prevent this item from falling as it could cause serious damage.

. Do not dismantle, repair or modify this product by yourself,
contact an authorized specialist.

. In order to avoid any risk, do not dispose of this product

inappropriately as there is a built-in Lithium battery.

Clean the speaker with a dry cloth.

. Do not place this item near sources of heat or expose to direct
sunlight.

. Do not insert any metal objects into this device as there is a
risk of causing a short circuit in the unit.

. Keep out of reach of children.
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nd of he devices siectrical fe, 8 should be recycled separately from your
household waste. There are adequale means to dispase of this material
" for proper recyeling. For more information, contact your local autharibes

X This symbol both in the product and ts user manual indicates that at the c €

Distributor: Cool Collection, 1476 Budapest, POB:176. Hungary
Registration nr.: 01-09-276783
Made in China






